717.

Pesten csiitortokon septeinber 34TM 1840.

Megjelen tarsaval egyitt hetenként kétszer vasarnap és csiitortokon. Fél évi dijja helyben
képekkel 5 it. boritéktalanul; postan fi ft. pengdben. Budapestick évnegyedenként is valthatnak
példanyt. A’ folyodiratnak egyes szama, vagy képe 12 kr. p. p*

ORSZAG- ’S NEPISMERTETES.
Spanyol képek
1. A' Spanyol haranjak.

Nem éppen lehetlen, hogy az utazd Andalusiat, a’harainjak,
ezen classicai foldét, a’ nélkiil, hogy ruhaiszakja félelmes ellensé-
geire bukkannék, minden részében be ne utazhatna; de annal tob-
bet fog felolok mindenhol hallani. A’ postakocsisok , a’ vendégldk
az allomasokon, hol &szvérek valtattnak, igen sok borzasztd torté-
netet tudnak beszélni meggyilkolt! utazdkrol, elorzott ndkrdl ’stb.
A’ kiilfoldinél, ki spanyol orszagot még nem ismeri ’s elég ideje
nem volt a’ castiliai fenséges gondtalansagot, a’ Flemma capillanat
magaéva tenni, minden kétkedése mellett is, kedvetlen benyomast

~bf¥sy'TTtly szamtalan" borzasztésagok hallasa. A’ nap sokkal hama-
rabb lenyugszik itt, mint éghajlatunkon; az estsziirkiiiet alig tart
nehany perczig, legott beall— kivalt hegyek kozelében, az éji szél,
melly Parisban melegnek tetszenék , de itt, a' nappali hévhez ké-
pest, iszonyl hideg, mialatt az utazé kdépenyébe burkozik ’s utsipka-
jat mélyebben fejébe nyomja, azt veszi észre, hogy az eskopeterok
(kisérdi) fegyvereik goczaréi a’ 16port lefujak ’s Ujat nem hinlnek
ra. Bamulva e’ banasmodon illy oraban ’s illy gyanas helyen, okat
kérdi: mire merészoltalmazd! a’kocsibakrol, hol guggolnak azt fe-
lelik, hogy habar elég batorsaguk volnais, mindazaltal kevésb szam-
mal vannak, hogysem egy egész zsivanycsapatnak ellenallhatnanak.

,Ha megtamadnak — hozza teszik — ¢életben csak ugy maradunk,
ha megbizonyithatjuk, hogy soha szandékunk nem volt, magunkat
oltalmazni."

ile mirevalok hat ezen emberek ’s haszontalan fegyvereik ?0,
ezek , igen jOl haszndlhaték az Ggynevezett raterok, vagy ama tol-
vaj diletansok ellen, kik az utazék erszényét, ha alkalom mutat-
kozik megszedik. Ritkan vannak szamosabban, mint kellejével, har-
masaval.

’S csak most szanja keservesen az utazd, hogy oliy sok pénzt
hozott magaval. Szomorgd pillantast vet még egyszer 6rajara, melly-
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t61, miel6tt mutatdja messze haladna, Srokre bucsit gondol venni.
De a’ ruhat csak meghagyjak az utazéon ? kérdi a’ inayoralt, vagy
is védmestert.

— Némellykor igen. Mult honapban, egy oranyira Earlotatdl,
megtamadtatok a’ sevillai postakocsi, ’s valamennyi utazé mint kis
angyal érkezek Ecijaba.

— Mint kis angyal ? Hogyan ?

A zsivanyok minden ruhaikbél kivetkezteték 6ket, még csak
ingeiket sem hagyak-meg.

— Ordogst! mormolja az utazé ’s feldltdjétjobban begombolja;
azonban megjott lassanként batorsaga.

S im ¢j 16n, de szerencsére hold kél a’ felhétlen egen. A’ ta-
viiban egy rémes volgytorok szdja asit felénk, alig félorai széles-
ségli. ,,Mayoral ez-e a’ hely, hol a’ postakocsi megtamadtaték ?"

— Igen, sennor, ’s egy utazd éltét veszté. Postakocsis, foly-
tatja a’ mayoral, ne pattogtasd ostorod’, hogy ne figyelmeztessiik.

— Kiket ?

— A’ zsivanyokat; — valaszolé a’mayoral.

— Ordbgét! mormold ismét az utazo.

— Ah, sennor, nézze csak ott alant, hol az ut elfordul, nem
emberek-e azok ? éppen most rejteznek ama nagy szikla arnyaibal

— Ugy van, Sennora. Egy, kettd, hirom, hat étnbeFTrthélfm:

— Mayoral latja ott alant?

— Igen az egyik nagy botot viszkezében, talan fegyvert?

— Fegyvert...

— Mit gondol, jo emberek (buena gente) azok ?

— Ki tudja, felel a’ mayoral, ’s vallat vonit, ’s allat leereszti.

— No ugy Isten légy irgalmas nekiink! sohajt az andaluzi né,
’s bajos arczat a’ kétszeresen megdobbent utazd melljére rejti. A’
kocsi szélsebesen ropiil, 8 tiizes dszvér sebes iigetve halad A’ zsi-
vanyok megallnak ; egy sort képeznek ... hihetdleg az utat elza-
randok. De nem, ismét szétmentek, harom jobbra, harom bal-
ra.... kétségkiviil azért, hogy a’ kocsit minden oldalrol koriilve-
liessék.
Postakocsis, allitsd-meg Oszvéreid’, ha azon urak parancsol-
ni fogjak, ne hozz nyakunkra idvozlet-16véseket puskaikbol.
Legyen gond nélkiil, mayoral ur, hisz’ én legtdbbet veszé-
lyeztetek az esetben!
Végre olly kozel jutanak, hogy a’ hat lovag széles kalapjat,
torok nyergét, fényes érczli kengyel vasat ineglehete kiilonboztetni.
Ha arczaik lathatok volnanak, milly szemeket, mind szakalakat ’s
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milly sebhelyeket lehetne latni! Mar bizonyos, kétségbevehetien,
Ok zsivanyok; inindeniknél fegyver van.

Az els6 zsivany megérinti karimas kalapja szélét, ’s erbs, de
nyéjas hangon mondja: Vayan vas con Di6és! (menjenek Isten hi-
rével !) igy koszontik egymaést az utazok. Vayan vas con Dids, is-
métlik a’ tobbi lovagok, egyik a’ masik utan, a’ mint egész udva-
risaggal kitérnek, ’s a’ kocsinak utat engednek; mert 6k becsiiletes
haszonbérlék, kik a’ ceijai vasarban késtek-el, most pedig falujok-
ba térnek vissza tobben, tarsasagban ’s fegyverkezve , mert miként
megjegyz6k, mindenki semmi masrdl, csak sziintelen zsivanyokrol
beszél és almodik.

Tobb hasonld talalkozas utan az olly igen elhireszteltt zsiva-
nyaikban kétkedni kezdiink. Lassanként annyira megszokjuk a’ pa-
rasztok kissé vad képeit, hogy utobb valodi zsivanyokat is becsii-
letes napszamosoknak tartunk, ollyaknak, kik egy id6 ota szakalai-
kat nem metszik. Granadaban egy ifji angollal ismerkedém-meg, ki
miutan a’ 1ég elhireszteltebb tdjakon minden veszély nélkiil utazott,
végre a’ zsivanyok létezését makacsul kezdé tagadni. Tortént azon-
ban, hogy egy szép napon, két férfiatol, kik nem a’ legvonzobb
abrazatuak ’s fegyverkezve valanak, feltartoztalék. Eleinte parasz-
toknak vélé 6ket, kik meg akarjak ijeszteni, hogy mulatsdgot sze-
rezzenek maguknak. Ha pénzét siirgeték , minden felhivasaikra ne-
vetve valaszolt, hogy 6 nem hagyja magat raszedetni; tévedésébol
egy vaskos buzgany-csapas riaszthaté csak fol, mit a’ valodi zsiva-
nyok egyike fejére mért, minek sebhelyét még harom honap muilva
is viselé.

Nehany gyérebb esetet leszamitva, a’ spanyol zsivanyok az uta-
zokkal nem bannak kegyetleniil. Gyakran megelégszenek azzal, ha
pénzeiket elvevék, a’ nélkiil, hogy utszekrényeiket felnyitnék, vagy
ruhdikat megkezelnék. Azonban nagylelkliségiikben nem mindig bi-
zakodhatni. Egy ifji madridi elegant Cadixba szandékozott, liuhai-
szakjaban két tuczat igen szép ing vala, mit Londonbo6l rendelt-meg.
Kozel Carolindhoz haramjaktol tamadtaték-meg, kik erszényét az
utosd6 maradékig kitiriték, ide nem szamitva gyturiit, lanczait ’s
egy csomd szerelmi kegy- ’s diadalemlékeket, mikkel egy frakkos
Antoniusnak birnia kell. Utdobb egész nyajassagai azt jegyzé-mega’
rablocsapat vezére, hogy a’ fehérnemilk emberein, mivel bizonyos
okokbol, lakottabb helyektdl tadvul kénytelenek tartézkodni, a’mo-
sast igen megkivanjak. Mire az ingek eldszedettek, megdicsérteté-
nek; nehanyat koziilok a’derék kapitany altalvet6jébe 16ké. ’s miu-
tan a’ fekete rongyokat, miket legaldbb félévig viselt testén, levet-
kézte , egész kéjelemmel 06l1té - f61 foglya selyempuha batistjat. A

a
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tobbi zsivany mind szerinte cselekvdk, ’skevés id6 alatt egész ruha-
tarat kifosztva ’s magat hatrahagyatott szenyes rongynyaldb birto-
kaban latta a’ szerencsétlen madridenos, mellyhez botjaval sem nyult
volna. 'S még ezenkiviil a’ rablécsapat nyers elménezkedéseit is tiir-
nie kellett. A’ zsivany kapitany, tdvoztakor, afféle komoly bohdcz-
képpel, minét az andaluziak igen jol tudnak csindlni, mondd, hogy
azon szolgalatrol, mellyet éppen most teve neki, soha sem fog meg-
feledkezni, ’srajta lesz, hogy azon ingeket, miket kegyes vala ne-
ki koleson adni, az Ovéivel Gjolag becserélhesse, mihelyt szerencsés
leend 6t ismétlatni. Mindenek eldtt, tévé hozza, ne feledje-el, ezen
urak ingeit kimosatni; mi azokat ismét kézhez veendjiik, middén
kegyed Madridbol visszatérend. Az ingek, szerencsétlen tulajdonosa
ki e° torténetet maga beszél6 nekem, megvalla, hogy vasznat ke-
vésbbé fajlald, mint a’ gaznép gonosz elménezkedéseit.

A’ spanyol kormany mar tobb izben komolyan elhatarozé, az or-
szagutakat az utonalloktoél, kik hatartalan idé ota eldjoggal birnak
rajtok koborlani, végre folmenteni. De minden firadalma siikeret-
len volt. Ha itt egy csapat elszéleszteték, amott uj keletkezett. Né-
mellykor sikeriilt egy fékapitanynak, keriiletéb6l a’ haramiakat el-
oszlatni, de viszont a’ szomszéd birodalmak teltek-meg velok. Ma-
ga e’ hegydus orszag természete, hol csinalt utak hidnylanak, folot-
te nehézzé teszi a’ zsivany csapatok végképp! kiirtdsat. Spanyol or-
szagban, miként a’ Vendéeben, igen sok sivatag (aldeas) van, min-
den lakott helyt6l tobb mérfoldnyire fekvs. Ha e’ tanyakra vagy
szallasokra katondkat lehetne telepitni, Uigy a’zsivanyok legottkény-
szeritve lennének vagy az igazsag kezeibe adni magokat, vagy ¢hen
halni. De hol venni erre elég pénzt, elég katonatl Az aldedk tu-
lajdonosainak természetesen azon kell igyekezniok, hogy a’ rablok-
kal egyetértésben éljenek, ha csak a’legirtdozatosb boszuallasnak nem
akarjak magukat kitenni. M4és részrél a’ zsivanyok kimélik Oket,
kiktdl élelmiiket kapjak, ’s a’sziikséges szerekért jol fizetnek ne-
kik , s6t némellykor zsdkmanyaikat is megosztjak veldk.

(Merrimée utan) V. S.

ELBESZELES.
A’torott korso.
(Vége.)
Utjaban Irma Colinnal talalkozok, az 6t nyajasan iidvozlével;
’s miutan értesitné, hova viszi a’ koszorut, szolla Colin : ,hasonja-
ratban vagyok , az egyhazi eleség-vainpénzt nyujtom - be nala." —
Mindketten haladtak. Colin néman kezébe vévé Irmaét, azutan rész-
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keton mindkettét, mintha egymas elleni biintetek nagy sulyanyom-
néd oOntudatukat.

»Megbocsatal ?— sziszege halkan Colin. — Ah Irma, miképp’ ér-
demiéin, hogy ellenein olly rideg, olly kegyetlen vagy?"

l)e ez olvadasaban mas valaszt nem rebeghete, mint: , Csende-
sedjél csak Colin; a’ szalag ismét tied legyen, ’s én korsédat tar-
tom - meg. Ugy-e téled valo 4

[} ,»lrma, kétkedhetel? Ah mim van, mindent veled megosztanék!
Akarsz jovében engem is, mint mast szivelni *

Irma nem felelt. De mint a’ lelkészlak kiiszobén atlépve, szép
szemén konyiit remegni lata, hozza simultan susogo : ,Kedves Co-
lin!° — Itt lehajolt Colin, ’s hé csokja ragadt Irina hokezére. Most
ajtd nyilék, ’s Jerome atya 4alla eldttek tisztes alakban. — Szédel-
gés szalla-meg 6ket, mert egymas karjain csiiggtek. Ennem tudom
a’ csok szilleménye volt-e ez, vagy a’ tisztes aggastyan iranti ho-
dolatnak jele ?

Itt atnyujtéo Irma a’ myrtus koszorut Az 6sz fejét Irma fejére
hajto, és szolla:,,,Gy ermecskék, szeressétek egymas t*“
— S érzékenyen, és szivrdzon hata az intés Irmdara: hogy Colint
szeresse. Mert az Oreg ur a’ nészének nevét vagy tompultt halloér-
z¢éke miatt nem értheté , vagy korosodott eszmélétehesége miatt el-
felejté , ’s gy véle, Colin a’ ndszo.

Az 06sz érzelemdus szavaira Irmanak majdnem szive repedt.
Gydngy perge szép szemébdl, ’s zokogva tordeld: , ah én mindig
szerettem , de 6 gyilol!4

LEn téged gyiilolni, Irma? — kidlta 6. — Lelkem csak ben-
ned é1, midta la Napouleba jottél. O Irma, mint hihetém, mint re-
mélhetém, hogy te engem szeress? Nem imad téged egész la Na-
poule ?

, Miért buval elélem Colin,? nem becsiilod nalamnal tobbre tars-
ndimet ?6

»Ah Irma, félelem, csliggedés, szerelem, ’s aggaly zsarolonak,
ha lattalak. Nem volt annyi szivem , hogy kozeledben lehetnék. ’S
ha téled tova valék, még veszélyesb kin sujtola."

Szovaltasaikat a’ jo atya czivodasnak véld, ’s mindkettdt kar-
jaival atflizve konyorgén szolla: ,,,Gyerinecskék , szeressétek egy-
mast!44

Irma Colin melljéred6lt. Colin Irmat karjai koztt tartd. Mind-
kettének arczanéma elragadtatdsban sugarzott. Elfelejték a’ lelkészt
’s az egész vilagot. Colin ajka Irmaééira tapadt. Csak csok vala ugyan,
de a’ legélvdusabb semmisités csokja. Mindkettd egymasba olvadaéit;
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mindkettd eszméletét veszté, ’s mit sem sejtve, mindketté a’ hivod
Jeromet egyhdzba, ’s benn az oltdrhoz koveté.

, Irina / * — sohajta Colin.

,Colin!“ — sohajta Irma.

Az egyhazban buzgd imaba siilyedtt hivek ahnélkodva lettek az
esketés szemtaniiji. Sokan a’ szertartds vége eldtt siettek mar ki,
egész la Napoulehan Colin ’s Irma esketését kikiirtélendok.

Esketés végével Jerome atya szivbdl oriilt, hogy a’ fiatal par
ellenszegiilése nélkiil az egész olly jol siikeriilt. O lakaba veze-
té Oket.

A’ tirtén el vége.

Lélekzetveszfve jott Mandn anya. Sokdaig vara otthon a’ nészo6-
nek érkeztét, de ez nem jott. A’ végsé harangszokor aggodalom
unszolé 6t Hautmartin Urhoz sietni. Azonban ott uj szérnyedés ra-
za-meg. Hall4, hogy a’ tartoméanyi f6ndk titoknokaval egyiitt meg-
jelent; a’ bironak szamadasat, pénztarat, ’s jegyzO6konyvét vizsga
fiirkészés ald vette , ’s azt kemény Orizet ala tétété.

, Ez bizonyosan az istentelen Colin cselszovénye!‘— vala gon-
dolatja Most serényen az egyhaz iakba ropiilt, az esketés halasz-
tasat kikérendd. Itt mosolygva ’s a’jol sikeriilt! munka kevély ontu-
databan tipege elébe a’ jambor aggastyan, ’s karjain az oldhatlanul
0sszekotott par.

Manén asszony eszmélete és szava eldllott a’torténitek hallasa-
ra. De Colin illy eszmélé és szollotehetséggel mint most, soha sem
birt. Szerelmérél kezde szallni, a’ t6rdtt korsdérdl, a’ bird
csalardsagarol, ’s miképp’ Ot a’ grassei torvényhatasagnal lealarczo-
za. Es Mandn anya aldasaért esdekle, mert a’ mar masithatlan do-
lognak nem 6k valdnak okai.

Jerome atya, ki sokd nem értia’ torténtteket, a’ félreértés-sziil-
te hazassagrol tiszta felvilagitast nyervén, jdmborul Osszefond ke-
zeit, ’s fel - felropiilé tekintettel imadkozék: ,,az ég végzetei
csudalatosak!" — Colin és Irma hén csdkoldk kezeit. Manodn
anya csupa ég iranti buzgdsagbol a’ fiatal parra aldasat rebegé , de
e’ kozben ugy érzé, hogy feje megforditva van.

Manoén asszony oOriilt vejének , miutan birtokat ismerni tanula,
’s féleg, miutan Hautmartin ur orraval egyiitt borténbe zaratott.

A’ torott korsd a’ csalddban emlékiil ’s ereklyeiil maig fenn-

tartatott.
Zschokke utan Brigler Jozsef.

KULONFELE.

Nemzeti nyelvink lGigyében mltgos csomori gr. Zay Karoly
ur 6 nga, @' magyar orszagi agostai vallaskvetdk fofeliigyeldjévé valaszta-
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tasakor, Pesten f. é. scpt. 10-kén igen lelkes, kiilonds figyelemre mélto beszé-
det tartott, mellynek e’ targyat illeté végrészét sietiink t. olvasdinkkal koz-
leni. KovetkezOk a" derék hazafi grofnak arany betikre érdemes szavai:

»,Nemes gyiilekezet! Van még egy kozérdekll nagy itgyilink , mellynek
apolgatasa nélkil mindezen wdvds intézvény magva! vagy parlagra csend-
nek, vagy a’ mar csirazottak is, bimbodjikban jégverve elhervadandnak; mel-
lyen honunk tdrvényes 4alldsa, szabadsagunk fentartdsa, a’ protestantismus
léte alapul; mellyben tehat minden hu hazafinak, és soraikban legeldl a" pro-
testansoknak torekvései pontosuljanak. Ezen koziigyiink: nemzetiségiink fej-
16dése; «— és minthogy nemzeti ¢élet nemzeti nyelv nélkiil lehetetlen — hu-
nunk magyarositisal. — Ismerem ezen szavak sulyos erejét, honfitarsaim
szivére majd serkentd, majd nyomaszté hatdsat; sejditem a’ felidézett ellen-
séges elemek fellobband gerjedelmét; de érzem azt is, — hogy hitemnél,
tisztemnél, enmeggyd6z6désemnél fogva ezen {ligy irdnti nézetimet minden tar-
tozkodas nélkiill e" helyen eldadni szent kotelességem! — Igen tisztelt gyii-
lekezet! Minden ép-cszii magyar a' rokon szlav nemzet régiségét, torténeti
nagysagat, mivelodési fokat szivesen elismeri, sét azt is, hogy a" szlavok
honunk elsé sziildttei, ’s a’ magyarok birtoka csak diadaluk jutalma. De ¢’
helyen a’ hiusag igényei, a’ hatalomra hivatkozo elbizottsag elnémulnak; a’
magyarositas eszméje fellengdsb szempontbul tekintendd, minthogy gyézelme,
az értelmiség — az alkotmanyos szabadsag ordk jogainak kivivdasa; — annak
elnyomasa pedig az eurdpai miveltségnek, a’ kozépkor tespedd pangéasaban!
elsiilyesztetése. Mert a’ magyar nyelv ondllasa kovetkeztében mikodhetik csak
sajat, "s igy a’ magyar elemnek fejlédése érdekében, melly elem viszonyaink,
nézeteink, szellemi "s anyagi jolétiink tekintetében, természetileg és sziiksé-
gilcg csak az értelmiségnek, a" korszerit haladasnak, az alkotméanyos sza-
badsagnak hoédolhat; holott a’ szlavsag fejlodése altal nemcsak ezen kozér-
dekinket biztositd magyar elem fejlédése aranylag gatoltalik, hanem még
kdzvetve més idegen elemek magvai honunkban clszératnak s dus fakadésra
indittatnak. — Tudom ugyan, hogy szlav testvéreink, minden alkotmanyunkat
haborito mcllékczélnak foltételét, érdemileg is fonak elmesziileménynek, al-
mok koholmanynak 4allitjak, koztorekvéseik czélja "s végpontja l[évén: nyel-
viik fejlédése , nemzetiségek fentartdsa. — De bar szandékjok tiszta legyen
is, hon- hit- s kirdlyhoz! ragaszkodasuk hii és tantorithailnn, kitiizott czél-
jokat el nem érendik, "s torekvésik eredvénye mas nem leend, mint vagy
szellemi erejik sikernélkiil pazérlasa, vagy mas idegen elemeknek honunk-
ban! alapitdsa. Mert remélhetik-e szlav testvéreink , hogy a" magyaroknak
nemzetiségiikben! buzgo torekvéseik mellett, nyelvok fejlodésében gatlanul
faradozhassanak, hogy a' germéan, romén, magyar és mas érdekek kozti vi-
askodasokban, nemzeti onalldsukat kivivolag fentarthassak? Csaldoka remény!
a’ viszonérintkezések kotelékei feloldattak; azon kdzpont, mellyben minden
honi nyelviink 6szveolvadott, mellynek 6rkddése alatt szabadon 's artatlanul
fejlédhetett — a' latin nyelv az ¢él6k soraban tobbé fen nem all! — a' ger-
man és roman torzsokbol fejlodott nemzetek pedig, a’ magyar nemzetiség fej-
16désében alkotméanyos jogaik fobiztositojat taldalvan, honunkban! mas nem-
zetiség fejlodését, gyarapodasat, eld nem segitendik, sét lehetéleg kdzvetve
’s kozvetleniil gatolandjak is. A’ tobbi mas hatalmas elemet pedig segitségiil
ielhini, ht, elfogulatlan, szeretett szlavtestvércinknek szandékuk mint eddig

nem vala, soha sem leend: mert a’ miveltségnek, a’ szabadsagnak, az értei-
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miségnek elfojtasara, a’ vallas ¢életerejének megszegésére, a" kényhatalom
erdsitésére, mas nemzetiségben! Onelsiilyesztetésokrc, segédkezet soha sem
nyujtananak! Mind ennek kovetkeztében honunk minden lelkes polgaranak,
a’ szabadsag az értelmiség buzgd leventajanak, az ausztriai hdz hi alattva-
l6janak — hacsak az elfogultsdg vagy egy veszélyteljes mellékczél iranti va-
dat clmellézni kivanja, szoros és szentkoOtclessége, honunk magyarositasat
férfiasai! eldémozditani.

Mar ¢" helyzetben, tudom, tavol van ’s"leend is szlav rokoninktél, anya-
nyelviikhez szoros ragaszkodasuk altal, szabadsagukat, és mi ennél dragabb,
vallasukat is végveszélynek kitenni, m— mert ismétlem, ezen hi ragaszko-
déas, ezen allhatatossagnak bérc mi lehet? polgari "s valldsbeli szabadsag ki-
vivasa-e ? — torvényes Onalléosag? — koransem! ezt csak a’ magyarokkal
testvérkezet fogva tarthatni fén ’s érhetni-el: — hat mi ? azon biis Onérzet,

hogy a’ kényhatalom diadalanak, a’ haladé értelmiség elfojtasanak eszkozil
szolgaltak! — Senki jobban s mélyebben nem tiszteli, mint én, al nemzeti-
ség eszméjében foglalt kozos és egyes jogokat, és igy minden polgartarsom-
nak anyanyelve iradnti igazait is, de mindenek fo6lott tisztelem a’ nemzetek,
az egyes polgarok anyagi s szellemi szabadsagat, az értelmiséget, mellynek
a’ nyelvet is feldldozni, minden eszes és halhatlan lénynek szent kotelessége.
Hol a’ szabadsag, az értelmiség, az Onkény az orthodoxia ellen sikra szall,
vajjon a’ protestansoknak hol van ott helytik? mert nem hiszem, hogy so-
rukban valaki az éjszak tirelme folotti abrandok altal ringattatik ,te facta
loquuntur® — a katholika testvérvallas életeveinek megszegése utan a’ pro-
testantizmuson leend a" sor! — Nemes gyiilekezet! hiszem, hogy ezen elda-
dott okok altal minden szlav honfi meggydzetik arrol, miszerint a’ magya-
rositdas eszméje nem néhany szédelgé hiu amitdsanak — hanem az alkotma-
nyos vilag ingathatta:) kozhitének sziileménye; hogy a’ magyar nyelv 's nem-
zetiség’ igyében! merész follépésem nem fondk megrogzott elditéletek, gyi-
161ség feladasa, hanem szivem’ tiszta meggy6z6désének eredvényc; mert
anyam ezen aldott fold, nevelém a’ protestantizmus, atyaskod6 uraim az aiisz”
triai haz szildttei, kikhez sirom zartaig tantorithatlan leend ragaszkodasom,
hiiségem, kiknek érdekiikben vérem utésé cseppjeig kiizdendek! — I)c hogy
az érintett nagy czélnak dicsé eredvényc is legyen, a’ magyar nyelv-terjesz-
tés ne torténjék erdszakkal, nem lesve s lappangva, armany eszkozil ne szol-
galjon , mert mind ennek fesziiltség, elidegenités, ellendllds, gyiilolség bére.
A’ meggy6z06désre, a" szent igazsagra, az emberi kebelben mélyen gydkere-
zett szabadsag szeretetére bizassék ezen ligy; szeressiik anyanyelviinket hon-
fitarsainkkal , nem a’ gy6zok hatalmara hivatkozvan, hanem eszdkre és szi-
viikre. Gyodzessenek-mcg arrol, hogy a’ magyarositds eszméje nem a’ hiusag
a’ kény, a’ megvetés’ fakadasa, hanem azon szent igazsag sziileménye, hogy
honunk magyarositasat, barcsak kozvetve is gatolni, mas nyelvnek, mint a’
magyarnak, fejlédésén torekedni, annyi mint az értelmiségnek — alkotmanyos
elveknek, ’s maganak a’protestantizmusnak életerejét megszegni; kdvetkezd-
leg, hogy a’ magyar nyelv, honunk, ’s Eurépa szabadsaganak, a’ protes-
tantismusnak leghivebb érje ’s véddje; gyodzessenek-meg arrdl, hogy a’ ma-
gyarositas gydzelme, az ész, szabadsag’s értelmiség diadala!

Nagyérdemii gyiilekezet! — [me valldstételem! — &szinteségem viszhang-
ra taldal-e, nem tudom; de e’ diszes székre felemeltetvén, lélckismcretem arra
buzditott, hogy ezen nemes gyiilekezetnek azon utal, mellyen Isten segedel-
mével haladnunk kell, eldterjeszszem. Szandékom tisztasdga folott a’ minden-
haté birdskodandik, s igy azon szent Igérettel rekcsztem szavaimat, hogy,
mint eddig, végleheletemig is kiizdendek, minden felekezet vallasbeli jogai-
nak, a’ szellemi egyenldség, a" viszonyossag elveire alapitdsuért, nemzeti-
ségilink fejlédéséért, — honunk nagysagaért, dicséségéért, boldogsagaért!

(Tarsaik.)

Szerkeszti Matray Gabor, halpiaczon, Dénes- haz, 56-dik sz. a.
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